Porownanie thumaczen I Piotra 2:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- 1 kamieniem potknigcia i skala zgorszenia —
interlinearny | Polski Interlinearny potykajacym si¢, — stowu nie dajac si¢ przekona,
Przektad Pisma Swigtego | ky czemu i zostali przeznaczeni.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad 1 kamien potknigcia si¢ 1 skala zgorszenia ktorzy
interlinearny | Textus Receptus potykaja sie Stowu nie okazujac postuszenstwa do
Oblubienicy czego i zostali potozeni
PBD Przektad EIB Przektad dostowny oraz kamieniem potknigcia* i skatg obrazy ;** ***
dostowny potykaja si¢**** niewierzacy Stowu —na co tez sa
przeznaczeni. ***** 12393
PBPW Przektad Nowy Testament i kamieniem potkniecia si¢ i1 skatg obrazy; ci
dostowny Popowski-Wojciechowski | potykajg si¢, stowu nie ulegajac, ku czemu i zostali
umieszczeni.
TRO Przektad Textus Receptus 1 kamien potknigcia si¢ 1 skata zgorszenia ktorzy
dostowny Oblubienicy potykaja sie Stowu nie okazujac postuszenstwa do
czego 1 zostali potozeni
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki przyczyna upadku i skata skandalu. Potykaja si¢
literacki 0 nig ci, ktorzy nie wierzg Stowu, na co zresztg sg
przeznaczeni.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia Kamieniem potkniecia i skatg zgorszenia dla tych,
literacki Gdanska ktorzy nie wierzac, potykaja sie o stowo, na co tez
$3 przeznaczeni.
BG Przektad Biblia Gdanska I kamieniem obrazenia, i opoka zgorszenia tym,
literacki ktorzy sie obrazajg o stowo, nie wierzgc, na co tez
wystawieni sa.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka i kamieniem obrazenia, i opoka zgorszenia, tym,
literacki ktorzy sie o stowo obrazajg i nie wierzg, na co
1 postanowieni s3.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia 1 kamieniem obrazy, i skatg potkniecia si¢. Ci,
literacki niepostuszni stowu, upadaja, do czego zresztg sa
przeznaczeni.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale tez kamieniem, o ktory sie potkna, i skalg
literacki zgorszenia; ci, ktorzy nie wierzg Stowu, potykaja
si¢ on, na co zresztg sg przeznaczeni.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna oraz kamieniem potknigcia 1 skatg zgorszenia. Ci,
literacki ktorzy nie wierzg Stowu, potykajg sie, na co
Zreszta sg narazeni.
PAU Przektad Biblia Paulistow kamieniem, o ktory ludzie si¢ potykaja, i skata,
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literacki

przez ktora upadaja! Upadajg ci, ktorzy nie
stuchaja Stowa, bo tak juz zostalo postanowione.

PBP Przektad Nowy Testament kamieniem potknigcia si¢, skatg urazenia. Potykaja
literacki Popowskiego sie, niepostuszni stowu. Na to si¢ zresztg skazali.
PBW Przektad Nowy Testament, ale takze glazem upadku, opoka zgorszenia. Ci,
literacki Wspotczesny Przektad ktorzy nie sg postuszni Stowu Bozemu, muszg sie
rozbi¢ o ten kamien, bo tak juz bylo postanowione.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska oraz ’Kamieniem potkni¢cia i skatg zgorszenia’.
literacki Oni niepostuszni stowu potykajg sie; taki ich los
spotyka.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | i kKaMeHEM CITIOTUKAHHS, 1 KAMEHEM CITOKycH. BoHun
literacki YBT Pagaina TypkoHsKa | croTHKarOThCS, HE BIpAYM B CIIOBO; HA 1I¢ BOHH i
MIPU3HAYEHI.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska jako kamien potknigcia oraz skata zgorszenia. Oni
dynamiczny si¢ potykajg, bedac niepostuszni Stowu, do czego
tez zostali wyznaczeni.
NTPZ Przeklad Nowy Testament z jest On tez kamieniem, ktory sprawi, ze ludzie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | bedg si¢ potykaé, skalg, na ktorej si¢ przewrdca.
Potykaja si¢ o Stowo, nie dochowujac mu
postuszenstwa, jak to zostato postanowione.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | oraz “kamieniem potkniecia i masywem skalnym
dynamiczny obrazy”. Ci si¢ potykaja, gdyz sg niepostuszni
stowu. Na to zresztg zostali naznaczeni.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo ale takze kamieniem, o ktory si¢ potkna, i skata,
dynamiczny | Zycia z powodu ktorej upadng”. Niewierzacy nie sg

postuszni stowu Bozemu, wigc potykaja si¢
1 upadajag—takie jest ich przeznaczenie.
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